~_Gutersloh — Chateaurou

Rencontres citoyennes -Burgertreffen
2014 — 2024
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2014 a Chateauroux

Besuch des Schlosses und der Kirche von Bouges

Visite du Chateau de Bouges et de son église




Die Schlossgarten

Les jardins du chate




Valencay Weinberge

Les vignes de







2015 a Gutersloh
Besuch der Stadt

Visite de la ville
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Réception a I'hotel de ville a Gutersloh

Empfang im Rathaus i




Visite de PORTA ameublement
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Besuch von PORTA Mobel



Spargelhof

Tanzschule Stuwe
Folklorefestival

o

Ecole de danse Stuwe
festival folklorique

Ferme d’asperge




Groupe de danse Die Volkstanzgruppe
folklorique et visiteurs unsere Gaste




2016 a Chateauroux
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Tour guidé de la ville Stadtrundgang




Visite de I‘éco-campus



Inauguration de
I'espace « Jardin
Olsztyn » aux lavoirs
des Cordeliers

Einweilhung des
Gartens ,,Olsztyn”




Picknick unter den Arkaden von
Les Cordeliers

Pique-nique sous les arcades
de Les Cordeliers




Nohan, la maison et le jardin
de George Sand

Nohan, Haus und Gz
von George Sanc




Visite de |‘aeroport

Auf dem Flughafen

Visite de Mach 36
Besuch des Mach 36

Visite de I'Equinox

Besuch des
Theaters Equinox




Dans les se

Im Gewachsh




AU revoir — on réve de Auf Wiedersehen — wir traur
Chateauroux Chateauroux



2017 a Giitersloh




Besichtigung der Firma MI
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Une guide a recommander

Unsere Fuhrerin: zu empfehlen
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Meierhof Rassfeld



Musée de Marienfeld

Museum von Marienfe




Botanischer Garten von Gutersioh




Chapelle Francaise
de Soest

Franzosische Kapelle
in Soest
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Gesellige Stunden




Auf dem Weg

En route




Stadtfuhrung: Altstadt,
St Martial, Les
Cordeliers, le Building,
Treppe

Tour guidé de la ville:
Vieille ville, St Martial,
Les Cordeliers, le
Building, I‘escalier
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Ferme de chevres de

Mosnay




Schloss Valencay:
Picknick und Besuch
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Visite de I‘usine: chaud!

Besuch der Firma: heil!




Accueil a la mairie Empfang im Rathau




Au revoir!
Auf Wiedersehen!
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2019 a Giitersloh
4

Sur la route vers
Guterslioh
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Auf dem Weg
nach Guterslioh




Park Rietberg und Boule




Moments de convivialité

Gesellige Momente




Visite de CLAAS

Besuch bei CLAAS







Eglise de Neuvy Saint Sépulcre

Kirche von Neuvy Saint Sépulcre




Pique nique au Moulin
d’Angibeau

Picknick bei der Moulin d'Ang




Kirche St. Martin - Vicq

Eglise Saint Martin - Vicq




Cluniazensische
Statte von Déols




Digitales Zentrum




Réception a I‘Ho6tel de Ville
de Chateauroux

Empfang im Rathaus von
Chateauroux




Moments
de convivialité

Gesellige
Momente




Maison de George Sand a Nohant

Haus von George Sand in Nohant




__~ Visite d’entreprise
il (recyclage de textile

Firmenbesuch AGIR
(Recycling von Textilie€




Nationales SchieRzent
(Olympische Stitte

Centre National de
(site olympique




21 juin Féte de la Musique

Fest der Musik 2022




Balsanéo centre aquatique

Badezentrum / Schwimmbad Balsanéo
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Die Abfahrt ist immer
sehr traurig

Le départ est
toujours triste




Danke Wolfgang und Merci Wolfgang et
Alain fur diese Alain pour ces belles
schonen Begegnungen rencontres
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Laure Masson - Chateauroux




3 Batiment de I‘administration du
s RS district

Gebaude der Kreisverwaltung
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Le maire M. Morkes : A I‘amitié franco - allemande

Der Burgermeister Herr Morkes:
Auf die deutsch - franzosische Freundschaft




Chateauroux stellt
sich vor

Chateauroux se
présente

pauernhaus
f o speartel s von 1538
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La ferme de Spexard
La plus ancienne maison de Gitersigs
datant de 1536

L‘association pour la patrimoine de
Spexard se présente |

Der Spexarder Heimatverein stel
sich vor



Manger et boire
ensemble

Gemeinsam
essen und
trinken




La musique rend
joyeux et fait

Die Musik macht
frohlich und
bewegungsl




L‘orgue dans I° egl
Clement |

Die Orgel in der Klrc
Clement

Im Schloss in Rheda Dans le chateau de Rheda




Dans le théat
Gilitersloh

Im Theater in Gutersioh




Im alten Amtsgericht — am alten Kirchplatz — im Garten an der Feld '

%

Dans I‘ancien tribunal — le parvis de I‘ancienne église — dans le jar
upres de FeldstralRe
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Mohns Park

Turn

Minigolf -
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Visite de I‘entreprise Kraft
production des machines

Besichtigung der Firma Kraft
Bau von Spezialmaschinen
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Discours de merci et d‘adieu

Dankes- und Abschiedsreden




AU revoir Abschied




Vite, vite, nous partons !

Schnell, schnell, es geht lo




Naturalis — Landwirtschaftsschule

Des vaches et des hommes
Von Kuhen und Menschen




\
Ferme du Bois du C

Nudelproduktion

Production de pates

Direktverkauf

Vente directe



Empfang im Rathaus mit Sekt Réception a I'hétel de ville ave

und Kanapees champagne et canapés




Tour guide
de la ville
pour les
nouveaux
participants

EPREWES
; CTE g
TIR SPORTIF

Olympische Spiele
in Chateauroux

Jeux Olympique a
Chateauroux



Wochenmarkt: Die Le marché: |
echten Bresse-
Huhner werden mit

Kopf verkauft




Déjeuner a 3 V Restaurant Mittagessenim 3 V F




Auf dem Chez les agriculteurs
Lavendelhof de Lavande




Die Schonheit von
Maschinen

La beauté des
machines




Das Theater am Le théatre du chateau
Schloss Valencay de Valencay

Von ferne: das Schloss
Valencay

De loin: le c
Valencay




Beim Weinbauer: Die Artischocken Chez le viticulteur: le
artichauts sont pou

sind fur den privaten Verbrauch
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Ziegenfarm




Ziegenkase: kostlich!

Fromage de chévres: délici



Picknick

Pigue-nique




Stadtfuhru ng
Levroux

Tour guide
de Levroux




Kirche von Levroux ARIED R T LR A 3 R BRI

L‘église de Levroux




Musée du Cuir et du
Parchemin

Museum fur Leder- und
Pergamentverarbeitung
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Aperitif und
Abschiedsessen in
der Guinguette

Apéritif et diner
d'adieu a la




Merci beaucoup,
au revoir,
a la prochaine fois a Gutersloh!

Danke schon,
auf Wiedersehen,
bis zum nachsten Mal in Guterslioh!
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